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LIETUVOS RESPUBLIKOS VIDAUS REIKALU MINISTRAS

LIETUVOS RESPUBLIKOS UZSIENIO REIKALU MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VIDAUS REIKALU MINISTRO IR LIETUVOS
RESPUBLIKOS UZSIENIO REIKALU MINISTRO 2004 M. RUGSEJO 2 D. ISAKYMO
NR. 1V-280/V-109 ,,DEL KVIETIMO PATVIRTINIMO, DOKUMENTU VIZAI GAUTI
PATEIKIMO, KONSULTACIJU VYKDYMO, VIZOS ISDAVIMO AR ATSISAKYMO JA
ISDUOTI, JOS PRATESIMO AR ATSISAKYMO JA PRATESTI, JOS PANAIKINIMO IR
SENGENO VIZOS ATSAUKIMO, TAIP PAT KOMERCINIU TARPININKU
AKREDITAVIMO IR ISORES PASLAUGU TEIKEJU PASIRINKIMO TVARKOS
APRASO PATVIRTINIMO*“ PAKEITIMO

2014 m. geguzés 23 d. Nr. 1V-354/V-76
Vilnius

Pakeic¢iame Kvietimo patvirtinimo, dokumenty vizai gauti pateikimo, konsultacijy
vykdymo, vizos idavimo ar atsisakymo ja iduoti, jos pratgsimo ar atsisakymo ja pratesti, jos
panaikinimo ir Sengeno vizos atSaukimo, taip pat komerciniy tarpininky akreditavimo ir iorés
paslaugy teikéjy pasirinkimo tvarkos aprasa, patvirtinta Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministro i Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly mimistro 2004 m. rugs€¢jo 2 d. jsakymu Nr. 1V-
280/V-109 ,Dél Kvietimo patvirtinimo, dokumenty vizai gauti pateikimo, konsultacijy vykdymo,
vizos idavimo ar atsisakymo ja iSduoti, jos pratesimo ar atsisakymo ja pratgsti, jos panaikinimo ir
Sengeno vizos atSaukimo, taip pat komerciniy tarpininky akreditavimo ir ®orés paslaugy teikéjy
pasirinkimo tvarkos apraSo patvirtinimo *“:

1. Pakeiiame 9 punkty ir jj i8déstome taip:

9. Uzsienieciui, pateikusiam dokumentus, jrodancius, kad jis yra Europos Sajungos valstybés
narés pilieCio, Europos laisvosios prekybos asociacijai priklausancios valstybés narés pilieCio arba
Lietuvos Respublikos pilieCio, pasinaudojusio laisvo asmeny judéjimo teise, Seimos narys arba Kkitas
asmuo, kuris pagal Europos Sajungos teisés aktus naudojasi asmeny judéjimo teise, Sengeno viza
turi buti 8duodama per kiek jmanoma trumpiausia laka. Kai paaiskéja, kad Sis uZsienietis yra
trauktas ] UzsienieCny, kuriems draudziama atvykti j Lietuvos Respublika, nacionalinj sgrasg arba
kad j antrosios kartos Sengeno informacine sistema (SIS II) (toliau — SIS II) jvestas perspéjimas dél
draudimo Siam uzsienieCiui atvykti ir apsigyventi, vizy tarnyba apie tai praneSa Migracijos
departamentui. Migracijos departamentas, gaves vizy tarnybos praneS$ima, kad j SIS II yra jvestas
persp¢jimas dél draudimo Siame punkte nurodytam uzsienieCiui atvykti ir apsigyventi, atlieka 2006
m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1987/2006 dél antrosios
kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukirimo, veikimo ir naudojimo (OL 2006 L 381, p.
4) 25 straipsnio 2 dalyje nurodytus veiksmus.

2. PakeiCiame 12 punkto pirmaja pastraipg i ja iSdéstome taip:

»12. Fizmis asmuo nustatytos formos prasymag patvirtinti kvietimg (1 priedas) pateikia
teritorinés  policijos  jstaigos migracijos padaliniui  (toliau — migracijos tarnyba), kurio
aptarnaujamoje teritorjjoje deklaruota Sio fizinio asmens gyvenamoji vieta.*

3. Papildome 12! punktu:

L12'. Fizinis arba juridinis asmuo nustatytos formos pra§yma patvirtinti kvietima gali
uzpildyti ir ji pateikti elektroninu budu prisijunggs prie VieSyjy paslaugy, susijusiy su asmens ir
kity dokumenty iSdavimu, konsultavimu, teikimo Lietuvos Respublikoje pilieCiams ir uzsienieCiams
informacinés sistemos (toliau — elektroniniy paslaugy informaciné sistema).



4. PakeiCiame 13.2 papunkt] ir jj Sdéstome taip:

»13.2. uzsienietis, turintis galiojanti Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimg
gyventi Europos Sajungoje ir deklaraves gyvenamgja vieta Lietuvos Respublikoje;®.

5. Pakeitiame 13'.4 papunktj ir jj ¥déstome taip:

L1314, ursienietis, turintis galiojantj Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidima
gyventi Europos Sajungoje ir deklaraves gyvenamajg vieta Lietuvos Respublikoje;®.

6. PakeiCiame 15 punktg ir jj i8déstome taip:

»15. Kvietimui patvirtinti fizinis asmuo arba juridinio asmens vadovas ar jgaliotas atstovas
kartu su apraSo 14 punkte nurodytais dokumentais migracijos tarnybai turi pateikti ir galiojantj
asmens dokumentg (asmens tapatybés kortele, pasa, Lietuvos Respublikos pilieCio pasa, Lietuvos
Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimg gyventi Europos Sajungoje, Europos Sajungos valstybés
narés piliecio Seimos nario leidimg gyventi Lietuvos Respublikoje, Sajungos pilieCio Seimos nario
leidimo gyventi Salyje kortele, leidimg laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje arba kelionés
dokumentg), o jgaliotas atstovas — ir dokumentus, patvirtinancius atstovavimg bei darbo santykius
su $iwo juridiniu asmeniu arba kad jis yra Sio juridinio asmens dalyvis.

7. Pakei¢iame 17 punkto antrajg pastraipa ir ja iSdéstome taip:

Heign fizimis asmuo arba juridinio asmens vadovas ar jgaliotas atstovas nepateikia visy
reikiamy dokumenty, nurodyty apraso 14 punkte ar Sio punkto pirmojoje pastraipoje, arba praSyme
patvirtinti kvietimg nurodyti ne visi duomenys, arba nepateikia vieno i§ apraSo 15 punkte nurodyty
dokumenty, tai pateikti dokumentai grazinami bei Zzodzu paaiskinama grazinimo priezastis i
suteikiama reikiama informacija. Jeigu praSymas patvirtinti kvietimg pateiktas per elektroniniy
paslaugy informacing sistema, tai §i informacija pateikiama Sios sistemos priemonémis.

8. Pakeitiame 19.3 papunktj ir jj iSdéstome taip:

»19.3. praso patvirtinti kvietimg uzsienieCiui, kuris yra jtrauktas ] UZzsieniely, kuriems
draudziama atvykti i Lietuvos Respublika, nacionalinj sgrasa, arba uzsienieCii, dél kurio i SIS II
yra jvestas perspéjimas dél draudimo jam atvykti ir apsigyventi Duomenys tikrinami UzsienieCiy
registre i Lietuvos nacionalnés SIS II duomeny bazgje. Atlkes patikrinimg, jgaliotas migracijos
tarnybos valstybés tarnautojas fizinio arba juridinio asmens praSymo patvirtinti kvietimg dalyje
»Pastabos* rraso patikrinimo rezultatus, nurodo savo pareigas, varda, pavarde, datg ir pasiraso;®.

9. PakeiGiame 21 punkto antrgja pastraipg ir jg Sdéstome taip:

»lam tikrais atvejais, kai kyla abejoniy, ar fizinio arba juridinio asmens praSyme patvirtinti
kvietimg pateikti duomenys atitinka tikrove, i reikalingas papildomas patikrinimas, jgaliotas
migracijos tarnybos valstybés tarnautojas sprendimo dél kvietimo patvirtinimo priémimo laikotarpj
gali pratesti ki 7 darbo dieny ir apie tai zodzu turi informuoti fizinj ar juridinj asmenj. Jeigu
praSymas patvirtinti kvietimg pateiktas per elektroniniy paslaugy informacing sistema, tai apie tai
informuojama Sios sistemos priemonémis.

10. PakeiCiame 22 punkta ir jj iSdéstome taip:

»22. Nustates priezasCly, de¢l kuriy kvietimas negali buti tvirtinamas, jgaliotas migracijos
tarnybos valstybés tarnautojas prima sprendimg dél atsisakymo tvirtinti kvietimg (10 priedas), su
Siwo sprendimu supazindina ] migracijos tarnybg atvykusj fizinj asmenj arba juridinio asmens
atstova, duoda jam pasiraSyti ir jteikia Sio sprendimo kopijg, patvirtintg teis€s akty nustatyta
tvarka.*

11. PakeiCiame 24 punkto treCigja pastraipg ir jg iSdéstome taip:

,Nenustatgs priczaséiy, dél kuriy kvietimas negali bati tvirtinamas, jgaliotas migracijos
tarnybos valstybés tarnautojas patvirtina kvietimg elektronniu budu, t. y. UzZsienieCiy registro
Kvietimy modulio priemonémis. Siuo atveju atskiras sprendimas nesuraSomas, o uZsicnietj
kvieCian¢iam fiziniam arba juridiniam asmeniuii ZodZzu praneSamas patvirtinto elektroninio
kvietimo numeris. Jeigu praSymas patvirtinti kvietimg pateiktas per elektroniniy paslaugy
mformacing sistemg, tai patvirtinto elektroninio kvietimo numeris pateikiamas Sios  sistemos
priemonémis. Sj numerj uZsienietis nurodo Lietuvos vizy tarnybai ursienyije.

12. PakeiCiame 65 punkta ir jj 8déstome taip:



05, Uzsienietis, biidamas teisétai Lietuvos Respublikos teritorijoje, dokumentus daugkartinei
nacionalinei vizai gauti gali pateikti Vilniaus apskrities vyriausiojo policijos komisariato Migracijos
valdybai, Kauno apskrities vyriausiojo policijos komisariato Migracijos skyriu, Klaipédos
apskrities  vyriausiojo policijos komisariato Migracijos skyriui (toliau - Vilniaus, Kauno ar
Klaipédos migracijos tarnyba) arba Migracijos departamentui.*

13. PakeiCiame 66.4 papunktj ir jj iSdéstome taip:

,06.4. profesionaliam sportminkui ar treneriui, atvykstanCiam ] Lietuvos Respublikg uzsimti
sporto veikla, taip pat kartu vykstanCiam S$io uzsienieio Seimos nariui;‘.

14. PakeiCiame 66.5 papunktj ir jj iSdéstome taip:

,060.5. artistui, atvykstanCiam ] Lietuvos Respublikg uzsimti profesne veikla, taip pat kartu
vykstan¢iam $io uzsienieCio Seimos nariui;*.

15. PakeiCiame 66.6 papunktj ir jj iSdéstome taip:

,060.6. atvykstanCiam ] Lietuvos Respublikg dirbti i turinCiam Lietuvos darbo birzos prie
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau — Lietuvos darbo birza)
uzsienieCiui iduotg leidimag dirbti Lietuvos Respublikoje; .

16. Papildome 66.6" papunk&iu:

,06.6%.  atvykstanGiam | Lictuvos Respublka dirbti aukstos profesinés kvalifikacijos
reikalaujantj darbg ir turiniam Lietuvos darbo birzos iduotg sprendimg, kad jo aukstos profesinés
kvalifikacijos reikalaujantis darbas atitinka Lietuvos Respublikos darbo rinkos poreikius, taip pat
kartu vykstan¢iam $io uzsienieCio Seimos nariui;‘.

17. Papildome 66.10 papunkéiu:

,66.10". pateikusiam prasyma iduoti ar pakeisti leidima gyventi Lietuvos Respublikoje;*.

18. PakeiCiame 67 punkta ir jj Sdéstome taip:

,07. Nacionaliné viza ®duodama ne ilgiau kaip 1 metams. Apraso 66.10° papunktyje
nurodytu atveju nacionaliné viza iduodama praSymo iSduoti ar pakeisti leidima gyventi Lietuvos
Respublikoje nagrinéjimo laikotarpiui.

19. Papildome 67* punktu:

071 Jeigu uzsienietis pasinaudojo daugkartine nacionaline viza, galiojancia 1 metus, ir jeigu
nuo Sios Vvizos galiojimo laiko pabaigos yra praéje:

67%.1. maziau kaip 90 dieny, tai usienietis pateikia prasyma iduoti leidima gyventi Lietuvos
Respublikoje. Siuo atveju pra§ymo ®duoti leidima gyventi Lietuvos Respublikoje nagringjimo
laikotarpiui gali biti i§duodama nacionaliné viza;

67%.2. daugiau kaip 90 dieny, tai kita daugkartiné nacionaliné viza gali buti ®¥duodama ne
ilgiau kaip 1 metams.*

20. Pakeiciame 73.2 papunkt] ir jj idéstome taip:

»/3.2. dokumenta, patvirtinant], kad turi pakankamai €Sy i (ar) gauna regularly pajamy
pragyventi Lietuvos Respublikoje bei 1Sy grizti i kimés valstybe ar uzsienio valstybe, 1 kurig jis
turi teise vykti. Pakankamas pragyvenimo léSy dydis uzsienieCiui, nurodytam apraso 66.1 ir 66.2
papunkéiuose, bei nepilnameciam uzsienieCiui yra 0,5 minimaliosioS ménesinés algos vienam
ménesiui, kitiems uzsienieCiams — 1 minimalioji ménesiné alga vienam ménesiui Pakankamas
grizimo 1é8y dydis yra 1 minimalioji ménesiné alga. Sie dokumentai turi bati i§versti j lietuviy arba
1 kita vizy tarnybos valstybés tarnautojo nurodyta kalba;™.

21. PakeiGiame 73.5 papunktj ir jj iSdéstome taip:

,»13.5. apraSo 66.4 papunktyje nurodytu atveju:

73.5.1. kai uzsienietis yra profesionalus sportininkas ar treneris i atvyksta ] Lietuvos
Respublikag uzsimti sporto veikla — sportinés veiklos sutarties kopija, patvirtintg teisés akty
nustatyta tvarka;

73.5.2. kai uzsienietis yra uzsienieCio, kuris yra profesionalus sportininkas ar treneris ir
atvyksta ] Lietuvos Respublikg uzsimti sporto veikla, Seimos narys i atvyksta kartu su Swuo
uzsienieCiu — dokumenty, jrodanciy, kad jis yra Sio uZsienieCio Seimos narys, kopijas, patvirtintas
teisés akty nustatyta tvarka;.

22. Pakeiiame 73.6 papunktj ir jj iSdéstome taip:



,,13.6. apraSo 66.5 ir 66.6 papunkciuose nurodytais atvejais:

73.6.1. kai uzsienietis yra artistas ir atvyksta j Lietuvos Respublika uzsimti profesine veikla,
arba uzsienietis, kuris atvyksta | Lietuvos Respublikg dirbti, — Lietuvos darbo birzos uzsienieCiui
8duoto leidimo dirbti Lietuvos Respublikoje kopijg, patvirtintg teisés akty nustatyta tvarka;

73.6.2. kai uzsienietis yra uzsienieCio, kuris yra artisto, atvykstancio ] Lietuvos Respublika
uzsimti profesine veikla, Seimos narys ir atvyksta kartu su Swo uzsienieCiu — dokumenty, jrodanciy,
kad jis yra Sio uzsienieCio Seimos narys, kopijas, patvirtintas teisés akty nustatyta tvarka;.

23. Papildome 73.6* papunk&iu:

,73.6%. apraso 66.6* papunktyje nurodytu atveju:

73.6%.1. kai u’sienietis atvyksta j Lietuvos Respublika dirbti aukstos profesings kvalifikacijos
reikalaujan¢io darbo — Lietuvos darbo birzos i8duoto sprendimo, kad jo auksStos profesinés
kvalifikacijos reikalaujantis darbas atitinka Lietuvos Respublikos darbo rinkos poreikius, kopija,
patvirtinta teisés akty nustatyta tvarka. Kai uzsienietis dokumentus nacionalinei vizai gauti pateikia
Migracijos departamentui, tai Sio sprendimo kopijos pateikti nereikia;

73.6'.2. kai ussienietis yra ursienieio, atvykstantio j Lietuvos Respublika dirbti aukstos
profesinés kvalifikacijos reikalaujancio darbo, Seimos narys ir atvyksta kartu su Siuo uZsienie¢iu —
dokumenty, jrodantiy, kad jis yra Sio uZsienieCio Seimos narys, kopijas, patvirtintas teisés akty
nustatyta tvarka;*.

24. Pakei¢iame 73.9 papunktj ir jj sdéstome taip:

»73.9. apraso 66.9 papunktyje nurodytu atveju — dokumentg, patvirtinantj, kad uZsienietis yra
akredituotas Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerijoje;*.

25. Papildome 73.10" papunkéiu:

,73.101. apraso 66.10' papunktyje nurodytu atveju — dokumenta, patvirtinantj, kad jis yra
pateikes praSymg i8duoti ar pakeisti leidimg gyventi Lietuvos Respublikoje (Sio dokumento
Migracijos departamentui, Vilniaus, Kauno ar Klaipédos migracijos tarnybai pateikti nereikia),
jeigu uzsieniet] kvieCiantis asmuo — juridinis asmuo — pateikia ir apraso 73.3 papunktyje nustatytus
reikalavimus atitinkantj $io juridinio asmens prasSymg iduoti jam daugkarting nacionaling vizg.*

26. PakeiCiame 78 punkto antraja pastraipg ir jg iSdéstome taip:

»UzsienieCio praSymo iSduoti nacionaling vizg dalyje ,Pildo vizy tarnyba® jgaliotas vizy
tarnybos valstybés tarnautojas paZzymi, kad primtas sprendimas iSduoti nacionaling vizg, nurodo
apraso punktg, kuriuo vadovaujantis i$duodama viza, savo pareigas, varda, pavardg, datg ir pasiraso.
Atskiras sprendimas $iuo atveju nesuraSomas.

27. Papildome 80 punkta antrgja pastraipa:

»UZsienieCio praSymo iSduoti nacionaling viza dalyje ,Pido vizy tarnyba“ jgaliotas vizy
tarnybos valstybés tarnautojas pazymi, kad priimtas sprendimas atsisakyti i$duoti nacionaling viza,
nurodo UzsienieCly teisinés padéties jstatymo 19 straipsnio dalj, kuria vadovayjantis atsisakoma
8duoti viza, savo pareigas, varda, pavarde, datg ir pasiraSo.*

28. Pakeitiame 87 punkty ir jj Sdéstome taip:

»87. Institucija, priemusi sprendimg dél nacionalinés vizos panaikinimo, apie tai rastu
informuoja 83 punkte nurodyta institucija, pateikusia teikima dél nacionalings vizos panaikinimo. Si
institucija taip pat motywvuotai informuojama apie tai, kad sprendimas panaikinti nacionaling vizg
nebuvo priimtas.

29. Pakeiiame 92 punkta ir jj 8déstome taip:

,92. Vizy tarnybos, nagrinédamos valstybny, nurodyty Valstybés saugumo departamento ir
Valstybés sienos apsaugos tarnybos patvirtintuose sgraSuose, pilieCiy ar Siuose sgraSuose nustatyty
kategorijy pilie¢iy prasymus dél Sengeno ar nacionalinés vizos #davimo, konsultuojasi su
Valstybés saugumo departamentu — ar néra atsisakymo iSduoti viza pagrindy, nurodyty UZsienieCiy
teisinés padéties jstatymo 19 straipsnio 1, 2, 4, 7, 8 ir 10 punktuose, ar néra atsisakymo i§duoti viza
pagrindy, nurodyty Vizy kodekso 32 straipsnyje, su Valstybés sienos apsaugos tarnyba — ar néra
atsisakymo iSduoti vizg pagrindy, nurodyty UzsienieCiy teisinés padéties jstatymo 19 straipsnio 1, 2,
4 ir 10 punktuose, ar néra atsisakymo iSduoti viza pagrindy, nurodyty Vizy kodekso 32 straipsnyje,



0 su Migracijos departamentu — ar néra atsisakymo i§duoti viza pagrindo, nurodyto UZsienieiy
teisinés padéties jstatymo 19 straipsnio 5 punkte.

Sio punkto pirmojoje pastraipoje nurodytus valstybiy sarasus  Valstybés  saugumo
departamentas ir Valstybés sienos apsaugos tarnyba rastu pateikia Migracijos departamentui.

Jgaliotas vizy tarnybos valstybés tarnautojas elektroninj paklausima dél vizos iSdavimo
$siunCia Migracijos departamentui ne véliau kaip kita darbo dieng nuo uzsienieCio dokumenty vizai
gauti priemimo dienos, 0 Migracijos departamentas — ne véliau kaip kita darbo dieng nuo
elektroninio paklausimo dél vizos i§davimo gavimo dienos iSsiunéia elektroninj paklausimg dél
vizos 8davimo Valstybés saugumo departamentui ir (ar) Valstybés sienos apsaugos tarnybai.*

30. Pakeiiame 93 punkta ir jj iSdéstome taip:

,93. Kai konsultuotis dél vizos idavimo neprivaloma, taiau jgaliotas vizy tarnybos
valstybés tarnautojas, inagrinéjes pateikta prasyma ir dokumentus dél Sengeno ar nacionalinés
vizos gavimo, nusprendzia, kad butina papildomai patikrinti pateiktus duomenis, jis gali
konsultuotis savo iniciatyva:

93.1. su Valstybés saugumo departamentu — ar néra pagrindy, nurodyty UzsienieCiy teisinés
padéties jstatymo 19 straipsnio 1, 2, 4, 7, 8 ir 10 punktuose, ar néra atsisakymo iSduoti vizg
pagrindy, nurodyty Vizy kodekso 32 straipsnyje;

93.2. su Valstybés sienos apsaugos tarnyba — ar néra pagrindy, nurodyty UZsienieCiy teisinés
padéties jstatymo 19 straipsnio 1, 2, 4 ir 10 punktuose, ar néra atsisakymo iSduoti viza pagrindy,
nurodyty Vizy kodekso 32 straipsnyje;

93.3. su Migracijos departamentu — ar néra atsisakymo iSduoti vizg pagrindo, nurodyto
UzZsienieCly teisinés padéties jstatymo 19 straipsnio 5 ir 10 punktuose ar Vizy kodekso 32 straipsnio
1 dalies b punkte.*

31. Pripazjstame netekusiu galios 94 punkta.

32. Pakei¢iame 100 punkta ir jj Sdéstome taip:

,100. Jei ki apraSo 97 ir 99 punktuose nustatyto termino pabaigos vizy tarnyba negauna
atsakymo ] elektroninj paklausimg dél vizos i8davimo arba néra informuojama apie termino
pratgsimg, manoma, kad konsultavimosi institucija i (ar) Migracijos departamentas vizos iSdavimui
nepriestarauja.

33. PakeiCiame 3 priedg ir jj iSdéstome nauja redakcija (pridedama).

34. Pakeitiame 7 prieda ir jj iSdéstome nauja redakcija (pridedama).

35. Pakeitiame 9 priedg ir jj iSdéstome nauja redakcija (pridedama).

36. Papildome nauju 10 priedu (pridedama).

Vidaus reikaly ministras Dailis Alfonsas Barakauskas

UzZsienio reikaly ministras Linas Linkevi¢ius



Kvietimo patvirtinimo, dokumenty vizai gauti
pateikimo, konsultacijy vykdymo, vizos
i8davimo ar atsisakymo ja iSduoti, jos pratesimo
ar atsisakymo ja pratesti, jos panaikinimo ir
Sengeno vizos at$aukimo, taip pat komerciniy
tarpininky akreditavimo ir iSorés paslaugy teikéjy
pasirinkimo tvarkos apraso

10 priedas

(Sprendimo dél atsisakymo tvirtinti kvietima forma)

(Herbas)

(migracijos tarnybos pavadinimas)

SPRENDIMAS
DEL ATSISAKYMO TVIRTINTI KVIETIMA

(kvieGiamo uzsienie¢io vardas (-ai) ir pavard¢, pilietybe (jei turi)

Nr.

(data) (registracijos numeris)

(sudarymo vieta)

(migracijos tarnybos pavadinimas)

8nagringjo

(fizinio asmens kodas Lietuvoje, vardas (-ai), pavard¢, pilietybé (jei turl), arba juridinio asmens pavadinimas ir teisiné forma)

prasSyma patvirtinti kvietimg

b

(kvieciamo uzsieniecio vardas (-ai) Ir pavarde, gimimo data, pilietybé (jei turr)

kuris buvo pateiktas 20 m.

(menuo) " (diena)

Vadovaudamasis  (-asi) Kvietimo  patvirtinimo, dokumenty vizai gauti pateikimo,
konsultacijy vykdymo, vizos iSdavimo ar atsisakymo ja iSduoti, jos pratgsimo ar atsisakymo ja
pratesti, jos panaikinimo ir Sengeno vizos atSaukimo, taip pat komerciniy tarpininky akreditavimo ir
Sorés paslaugy teikéjy pasirinkimo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministro ir Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro 2004 m. rugséjo 2 d. jsakymu Nr. 1V-
280/V-10, 19 punktu ir atsizvelgdamas (-a) j tai, kad uzsienietj kvieCiantis asmuo:

[] fizinis asmuo arba juridinio asmens vadovas ar jgaliotas atstovas néra deklaraves
gyvenamosios vietos Lietuvos Respublikoje;

[ ] juridinis asmuo nejregistruotas Juridiniy asmeny registre;

[] praso patvirtinti kvietimg ursienie¢iui, kuris yra jtrauktas j UzsienieGiy, kuriems draudziama
atwykti | Lietuvos Respublikg, nacionalinj sarasg, arba uzsienieCmu, dél kurio ] antrosios kartos
Sengeno mnformacing sistemg (SIS II) jvestas perspéjimas dél draudimo Siam uzsienieCiui atvykti ir
apsigyventi;
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(Sprendimo dél atsisakymo tvirtinti kvietimg formos tesinys)
[] tarpininkauja kitiems asmenims, norintiems, kad ursienietis laikinai atvykty j Lietuvos
Respublika;

[ pateiké tikrovés neatitinkan¢ius duomenis,

nusprendziuatsisakyti tvirtinti kvietima

(kvie€iamo uzsienieéio pilietybé (jei turi)

(vardas (-ai) ir pavarde)

(pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas (-ai) ir pavarde)

Pagal Lietuvos Respublikos jstatymo ,, D¢l uzsienieCny teisinés padéties” 138 straipsnj Sis
sprendimas gali bati apskystas apygardos administraciniam teismui per 14

(miesto pavadinimas)

dieny nuo sprendimo jteikimo dienos.

Sprendimo kopija jteikta.

(data) (parasas) (vardas (-ai) ir pavarde)



Kvietimo patvirtinimo, dokumenty vizai gauti
pateikimo, konsultacijy vykdymo, vizos
i8davimo ar atsisakymo ja iSduoti, jos pratesimo
ar atsisakymo ja pratesti, jos panaikinimo ir
Sengeno vizos at$aukimo, taip pat komerciniy
tarpininky akreditavimo ir iSorés paslaugy teikéjy
pasirinkimo tvarkos apraso

9 priedas

(Sprendimo dél atsisakymo iSduoti nacionaline viza forma)
(Herbas)

(vizy tarnybos pavadinimas)

SPRENDIMAS
DEL ATSISAKYMO ISDUOTI NACIONALINE VIZA

(uzsieniecio pilietybé (jei turi), vardas (-ai) ir pavarde)

Nr.

(data) (registracijos numeris)

(sudarymo vieta)

(vizy tarnybos pavadinimas)

iSnagrinéjo

(uzsieniecio pilietybé (jei turi), vardas (-ai), pavardé ir gimimo data)

praSyma iSduoti nacionaling viza, kuris buvo pateiktas 20 m.

(ménuo) (dlena')
Pra§ymo nagrin¢jimo metu nustatyta §i (Sios) Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél uZsienieCiy
teisinés padéties 19 straipsnyje nurodyta (-os) aplinkybé (-¢€s):
[] u’sienietis neatitinka Sengeno sieny kodekse nustatyty atvykimo salygy:
[] wusienietis negali pagristi numatomo buvimo tikslo bei salygu;

[ ] uZsienietis neturi pakankamai pragyvenimo lé3y numatomo buvimo laikotarpiui ir grjzti
1 kilmés Salj arba vykti tranzitu j treCiajg Salj, 1 kurig jis tkrai biity jleistas, arba negali teisétai gauti
tokiy lesy;

[ ] usienietis yra asmuo, dél kurio

(Sengeno valstybés narés pavadinimas)

i antrosios kartos Sengeno informacing sistema (SIS II) jvedé perspéjima dél draudimo jam atvykti
ir apsigyventi;

[] usienietis yra lakomas kelianiu grésme valstybés narés vieSajai tvarkai, vidaus saugumui,
visuomenés sveikatai ar tarptautiniams santykiams (i valstybiy nariy duomeny bazes néra jvestas
perspéjimas dél draudimo jam atvykti ir apsigyventi dél $iy priezaséiy);
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(Sprendimo dél atsisakymo i§duoti nacionaling viza formos tesinys)

[] norédamas gauti vizg, ursienictis atsisaké pateikti biiting informacijy apie vykimo tkslg ir
salygas, turimas pragyvenimo léSas buvimo Lietuvos Respublikoje laikotarpiu arba pateiké tikroves
neatitinkané¢ius duomenis;

[] norédamas gauti viza, uZsienietis pateiké dokumentus, kuriuose yra klastojimo pozymiy;

[] yra rimtas pagrindas manyti kad usienietis Lietuvos Respublikoje gali uzsiimti neteiséta
veika, uz kurig nustatyta atsakomybé pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

[] usienietis yra jtrauktas j Uzsieniecy, kuriems draudziama atvykti j Lietuvos Respublika,
nacionalin] sarasg;

[ primtas sprendimas uZsienietj jpareigoti #vykti, grazinti arba isiysti i Sengeno valstybeés;

[ ] usienietis veiksmu, ZodZzu ar rastu pazemino vizas iduodandius pareigiinus, tarnautojus dél
Ju veiklos arba Lietuvos Respublikos valstybe;

[] yra rimtas pagrindas manyti kad usienietis yra padares nusikaltimg Zmonikumui ar karo
nusikaltima arba vykdé genocida, kaip jie apibréziami Lietuvos Respublikos jstatymuose,
tarptautinése sutartyse arba kituose tarptautinés teisés Saltiniuose;

[ ] ursienietis nepateikia sveikatos draudima patvirtinandio dokumento, kai biitina jj turéti
kelionés metu.

[] yrarimtas pagrindas manyti, kad uZsienietis gali kelti nelegalios migracijos grésme.

Vadovaudamasis  (-asi) Lietuvos  Respublikos jstatymo ,,Dél uzsienieCiy  teisinés
padéties” 19 straipsniu,

nusprendziu atsisakyti iduoti nacionaling viza

(uzsienie€io pilietybé (jet turi)

(vardas (-ai) ir pavarde)

(pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas (-ai) ir pavarde)

Pagal Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél uzsienieCiy teisinés padéties 138 straipsnj Sis
sprendimas gali buti apskystas Vilniaus apygardos administraciniam teismui per 14 dieny nuo
sprendimo jteikimo dienos.

Sprendimo kopija jteikta.

(data) (paras3as) (uzsienieéio vardas (-ai) ir pavarde)



Kvietimo patvirtinimo, dokumenty vizai gauti

pateikimo, konsultacijy vykdymo,

vizos

i8davimo ar atsisakymo ja iSduoti, jos pratesimo
ar atsisakymo ja pratesti, jos panaikinimo ir
Sengeno vizos at$aukimo, taip pat komerciniy
tarpininky akreditavimo ir iSorés paslaugy teikéjy

pasirinkimo tvarkos apraso
7 priedas

(PraSymo iSduoti nacionaling viza forma)

PRASYMAS ISDUOTI NACIONALINE VIZA
APPLICATION FOR NATIONAL VISA

Si forma yra nemokama
This application form is free

NUOTRAUKA

PHOTO

1. Pavardé ™/ Surname (family name)*:

2. Pavardé gimimo metu (ankstesné pavardé)* / Sumame at birth (earlier family name)*:

3. Vardas (-ai)* /Firstnames (given names)*:

4. Gimimo data (diena, ménuo, 5. Gimimovieta / Place of birth:
metai) / Date ofbirth (day,

month,year):

DO-0d-4ontd

7. Dabartiné pilietybé (-s) (jei turite)/
Currentnationality (-ies) (if possesses):

6. Gimimo $alis / C ountry of birth: . L. e
Pilietybé gimimo metu, jei skiriasi/
Nationality at birth, if different:

8. Lytis/Sex:
[ Vyriska/Male

[0 Moteriska/ Female

9. Seiminé padétis / Marital status:
[0 Nevedgs (netekéjusi) / Single

[0 Gyvena skyrium / Separated

[0 Naslys (-¢) / Widow (-er)

[0 Vedgs (istekéjusi) / Married
O Issiskyres (-usi) / Divorced
[ Kita (nurodykite) / Other (please specify)

10. Jei kreipiasi nepilnametis: tévy teises turincio asmens/ teiséto globéjo pavardeé, vardas, adresas (jei skiriasi nuo
prasyma iS§duoti viza teikian¢io asmens adreso) ir pilietybé (jei turi) / In the case of minors: Surname, first name,
address (if differentfrom applicant's) and nationality (if possesses) of parental authority/legal guardian:

11. Nacionalinis tapatybés numeris (jei taikoma) / National i dentity number, where applicable

12. Kelionés dokumento riisis / Type of travel document:
[J Paprastas pasas [J Diplomatinis pasas O Tarnyhbinis pasas
Ordinary passport Diplomatic passport Service passport

O Pareiginis pasas
Official passport

[ Specialus pasas
Special passport

[ Kitas kelionés dokumentas (nurodykite)/ Other travel document (please specify):

13. Kelionés dokumento 14.18davimodata/ | 15. Galioja iki/
numeris/ Number of travel Date of issue: Valid until:
document:

16. ISdavusi jstaiga/ Issued by:

17. PraSymaiSduoti viza pateikiancio asmens namy adresasirel. pasto
adresas/ Applicant'shomeaddress and e-mail address:

Telefono numeris (-iai)/
Telephonenumber (s)

18. Gyvenasalyje, kuri néra dabartinés pilietybés Salis /

Residence in a country otherthan the country of current nationality
O Ne/No

[0 Taip. Leidimas gyventi ar lygiavertis dokumentas /

Yes. Residence permit or equivalent: Numeris

Number

Galioja iki
Valid until

19. Dabartinéprofesiné veikla/ C urrent occupation:

Pildo vizy tarnyba
For visa post use only
Prasymo data:

PraSymoisduotiviza
numeris:

Vizy tarnybos, kurioje
pateiktas praSymas,
pavadinimas:

Dokumentus tvarko:

Patvirtinamieji
dokumentai:

o kelionés dokumentas
O patvirtintos 1éSos

o kvietimas

O transporto priemoné
o SDKM

o kita:

Sprendimas dél vizos:
O atsisakyti iSduoti
UTP] 19 straipsnio

O iSduoti
Vizy apraso

punktas (-ai)

O Galioja:
NUO ..o

Atvykimy skaicius:
0O 1 O daugkarty

* 1-3 laukeliai pildomi pagal kelionés dokumentg. / Fields 1-3 shall be filled in accordance with the data in the travel document.
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(PraSymo iSduoti nacionaling vizg formos tesinys)

20. Darbdavys, darbdavio adresas ir telefono numeris, studentams — §vietimo jstaigos pavadinimas ir adresas/
Employer and employer’s address and telephone number. For students, name and address of school:

21. Pagrindinis kelionés tikslas (-ai) / Main purpose oftravel:

[0 Turizmas/ T ourism [ Verslas / Business

O Seimos ar draugy lankymas/ Visit to Family or Friends [ Kult@ra/ Cultural

[J Sportas/ Sports [ Oficialus vizitas / Official

[0 Gydymasis/ Medical reasons [0 Studijos / Study

O Tranzitas/ T ransit [J Oro uosto tranzitas/ Airport transit

[ Kitas (nurodykite) / Other (P1ease SPECITY): ... .c.vuiiuie ittt et et

22. Valstybé (-és) naré (-és) — pagrindinio kelionés 23. Valstybé naré, j kuria atvykstama pirmiausia/ Member
tikslo valstybé (-¢s)/ Member State(s) of State of firstentry/
destination LI ETUVA
24. Prasomaleisti vykti/ 25. Numatomo buvimo trukmé (nurodykite dieny skaiéiy) /
Number ofentries requested: Duration of the intended stay (Indicate number of days)
[0 Vieng karta / Single entry
[0 Daug karty/Multiple entries

26. Per pastaruosius trejus metus iSduotos Sengeno ar nacionalinés vizos/ Schengen or national visas issued during
the past threeyears:

O Ne/No
O Taip. Galiojimodata (-0s): Nuo / 1ki/
Yes. Date(s) of validity: From et Until L

” NERHBBMA TNOT APPLICABLE..

28 Leidimas atvykti j pagrindinio k elionés tikslo §alj, jei taikoma/ Entry pe rmit forthe final country of destination,

swNEPTLDOMA ENOT APPLIGABLE..

Issued by “*  Valid from “ Until L
29. Numatomaatvykimo j Lietuvg data/ Intended | 30. Numatomais$vykimo i§ Lietuvosdata/ Intended date of
date of arrival in Lithuania departure from Lithuania

31. Kvie¢iancio (-iy) asmens (-y) Lietuvoje pavardé (-¢és) ir vardas (-ai). / Surname and firstname of theinviting
person(s)in Lithuania.

Kviec¢iandio asmens (-y) adresas ir el. pasto adresas / Address and e-mail Telefonasirtelefaksas/ Telephone
addressof inviting pe rson(s) and telefax
32. Kvie¢iandios bendrovés ar organizacijos pavadinimas ir adresas/ Name Bendrovés ar organizacijos
and address of inviting company/organisation telefonasir telefaksas/ Telephone
and telefax of
company/organisation

Kontaktinio asmens bendrovéje ar organizacijoje pavardé, vardas, adresas, telefonas, telefaksasirel. paSto adresas
/ Surname, firstname, address, telephone, telefax, and e-mail address of contact person in company/organisation

33. Kelionés ir pragyvenimo buvimo metu islaidas padengia / C ost of travelling and living during the applicant‘s
stay iscovered:

U pats praSyma iSduoti vizapateikiantis | [Jréméjas: priimantis asmuo, bendroveé ar organizacija (nurodykite) /
asmuo /by the applicanthimself/herself | by a sponsor: host, company or organisation (please specify)
Onurodytas 31 ar32

Pragyvenimo 1¢30s/ Means of support laukelyje /

[ Grynieji pinigai / Cash referred to in field 31 or
[0 Kelionés ¢ekiai/ Traveller's cheques 32

[ Kreditiné kortelé / Credit card

I 18 anksto apmokétas apgy vendinimas / O kitas
Prepaid accommodation .
U118 ankstoapmoketas transportas/ | ... ... (nurodykite)
Prepaid transport other (please
[ Kita (nurodykite) / Other (please specify)

specif
pecity) Pragyvenimo 1éSos / Means of support:

[ Grynieji pinigai / Cash

[ Suteikiama gyvenamoji vieta / Accommodation provided

O Padengiamos visos i$laidos buvimo metu / All expenses covered
during the stay

[J I8 anksto apmokétas transportas / Prepaid transport

[ Kita (nurodykite) / Other (please specify)
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(PraSymo iSduoti nacionaling vizg formos tesinys)

34. ES, EEE ar CH pilietybe turincio Seimos nario asmens duomenys/ Personal data of the family member who is
an EU, EEA or CH citizen

Pavardé / Surname Vardas (-ai) / Firstname(s)
J — — g A 'l —— A e g N ' _N A ] J—
N EPTED DAY RO AR R EICABEE ™
bir 1E T urfieriS/Num f travel torID card
35. Giminysteésrysiaisu ES, EEE ar CH piliediu/Familyrelationshipwith an EU, EEA or CH Citizen:
O sutuoktinis/ [ vaikas/ O vaikaitis / [ islaikomas tévas, motina, senelis,
Spouse child grandchild senelé, prosenelis, prosenelé
dependent ascendant
36. Vietair data/ 37. ParasSas (nepilnamediams - tevy teisesturincio asmensarbateiseto
Place and date globéjo parasas)/Signature (for minors, signature of parental
authority/legal guardian)

Esu informuotas, kad atsisakius isduoti vizg vizos mokestis negraZinamas.
[ am aware that the visa fee is not refunded if the visais refused.

Esu informuotas apie tai, kas nurodyta toliau: tam, kad biity nagrinéjamas mano praSymas iSduoti viza, privaloma surinkti §ioje
praS§ymo formoje reikalaujamus duomenis bei mane nufotografuoti, o prireikus paimti mano pir§ty atspaudus; visi mano asmens
duomenys, esantys praSymo iSduoti viza formoje, mano pirSty atspaudai ir mano nuotrauka bus pateikti atitinkamoms valstybiy nariy
valdzios institucijoms ir bus $iy valdzios institucijy tvarkomi siekiant priimti sprendimg dél mano praSymo iSduoti viza.

Sie duomenys ir duomenys, susije su dél mano pra$ymo priimtu sprendimu arba sprendimu panaikinti i§duotg viza, bus jvedami j
UzsienieCiy registra ir saugomi jame; jie gali biiti teikiami vizas iSduodancioms institucijoms ir vizy patikrinimus prie iSorés sieny ir
valstybése narése atlickanCioms kompetentingoms valdzios institucijoms, valstybiy nariy imigracijos ir prieglobs¢io klausimais
uzsiiman¢ioms valdZios institucijoms, sickiant patikrinti, ar vykdomos teiséto atvykimo j valstybiy nariy teritorija, buvimo ir
gyvenimo joje salygos, be to, nustatyti asmenis, kurie neatitinka arba nebeatitinka $iy salygy, nagrinéti prieglobs¢io praSymus ir
nustatyti, kuri Salis atsakinga uz jy nagringjima, tam tikromis salygomis ir valstybiy nariy paskirtos institucijos bei Europ olas,
vykdydami terorizmo nusikaltimy ir kity sunkiy nusikaltimy prevencija, atskleidima ir tyrima. Vadovaujancioji UZsienie€iy registro
tvarkymo jstaiga ir duomeny valdytoja yra Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija.

Esu informuotas, kad turiu teis¢ gauti praneSimg apie su manimi susijusius UZsienieCiy registro duomenis ir paprasyti, kad
netiksliis su manimi susij¢ duomenys biity iStaisyti, o neteisétai tvarkomi su manimi susij¢ duomenys biity pasalinti. M ano prasymu
istaiga, nagrin¢janti mano praSymg iSduoti viza, prane$ man, kokiu biidu galiu naudotis teise tikrinti savo asmens duomenis ir juos
iStaisyti arba paSalinti, jskaitant su tuo susijusius teisés gynimo biidus pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. Nacionaliné priezitiros
institucija yra Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija, kuri nagrinés su asmens duomeny apsauga susijusius reikalavimus.

Pareiskiu, kad, kiek man Zinoma, visi mano pateikti duomenys yra teisingi ir i§samiis. Zinau, kad dél melagingy duomeny gali
biiti atmestas mano pras§ymas arba panaikinta jau iSduota viza, o a§ pats galiu biiti patrauktas atsakomybén pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

Pasizadu turédamas viza i§vykti i§ valstybiy nariy teritorijos prie$ pasibaigiant jos galiojimo laikui. Esu informuotas, kad vizos
turéjimas yra tik viena i§ iSankstiniy atvykimo ] valstybiy nariy europing teritorija salygy. Tai, kad man iSduota viza, nereiskia, kad
turésiu teise gauti kompensacija, jei nesilaikysiu atitinkamy Reglamento (EB) Nr. 562/2006 (Sengeno sieny kodekso) 5 straipsnio 1
dalies nuostaty ir dél to man nebus leista atvykti. [Sankstinés atvykimo saly gos vél bus tikrinamos atvykstant j valstybiy nariy europing
teritorija.

I am aware of the following: the collection of the data required by this application form and the taking of my photograph and, if
applicable, the taking of fingerprints, are mandatory for the examination of the visa application; and any personal data concerning me
which appear on the visa application form, as well as my fingerprints and my photograph will be supplied to the relevant authorities of
the Member States and processed by those authorities, for the purposes of a decision on my visa application.

Such data as well as data concerning the decision taken on my application or a decision whether to annul a visa issued will be
entered into, and stored in the Register of Foreigners, it may be disclosed to the visa authorities and the authorities competent for
carrying out checks on visas at external borders and within the Member States, immigration and asylum authorities in the Member
States for the purposes of verifying whether the conditions for the legal entry into, stay and residence on the territory of the Member
States are fulfilled, of identifying persons who do not or who no longer fulfill these conditions, of examining an asylum application
and of determining responsibility for such examination, also, under certain conditions the data may be disclosed to designated
authorities of the Member States and to Europol for the purpose of the prevention, detection and investigation of terrorist offences and
of other serious criminal offences. The leading Register of Foreigners management body and data controller is Ministry of Interior of
Republic of Lithuania.

I am aware that | have the right to obtain notification of the data relating to me recorded in the Register of Foreigners and to
request that data relating to me which are inaccurate be corrected and that data relating to me processed unlawfully be deleted. At my
express request, the authority examining my application will inform me of the manner in which | may exercise my right to check the
personal data concerning me and have them corrected or deleted, including the related remedies according to the law of the Republic
of Lithuania. The national supervisory authority is the State Data Protection Inspectorate, which will hear claims concerning the
protection of personal data.

I declare that to the best of my knowledge all particulars supplied by me are correct and complete. | am aware that any false
statements will lead to my application being rejected or to the annulment of a visa already granted and may also render me liable to
prosecution under the law of Republic of Lithuania.

I undertake to leave the territory of the Member States before the expiry of the visa, if granted. | have been informed that
possession of a visa is only one of the prerequisites for entry into the European territory of the Member States. The mere fact that a
visa has been granted to me does not mean that | will be entitled to compensation if | fail to comp ly with the relevant provisions of
Acrticle 5(1) of Regulation (EC) No 562/2006 (Schengen Borders Code) and | am therefore refused entry. The prerequisites for entry
will be checked again on entry into the European territory of the Member States.

Vieta ir data/Placeand date Parasas (nepilnamediams - tévy teisesturinfio asmensarba
teiséto globéjoparasas) / Signature (for minors, signature of
parental authority/legal guardian)




Kvietimo patvirtinimo, dokumenty vizai gauti
pateikimo, konsultacijy vykdymo, vizos
i8davimo ar atsisakymo ja iSduoti, jos pratesimo
ar atsisakymo ja pratesti, jos panaikinimo ir
Sengeno vizos at$aukimo, taip pat komerciniy
tarpininky akreditavimo ir iSorés paslaugy teikéjy
pasirinkimo tvarkos apraso

3 priedas

(Kvietimo forma)

(Herbas)
Lietuvos Respublika / Republic of Lithuania

KVIETIMAS /INVITATION

Nr. / No.

Kvieciantis asmuo: / The inviting person:

(fizinio asmens vardas (-ai), pavardé, gimimo data ir pilietybé (jei turi)* arba juridinio asmens pavadinimas, kodas ir jam atstovaujan¢io kontaktinio

asmens vardas ir pavardé / the natural person’s first name, surname, date of birth and nationality (if possesses)* or the legal person’s name, code and

first name and surname ofthe contact person representing the company)

(adresasir telefono numeris/address and phone number)

Kvieciamas asmuo: / The invited person:

(vardas (-ar1) / first name) (pavarde /surname)

(gimimo data ir vieta/date and place of birth)

(Tytis/sex) (pilietybé (jeituri) /nationality (if possesses)* (kelionés dokumento numeris / number of travel document)

(giminysteés ar kitoks ry3ys sukvie€ianéiu asmeniu arba atstovaujamo uzsienio valstybés tkio subjekto pavadinimas, uZsienie€io (-€s) pareigos /

family or other relationship with the inviting person or represented by the foreign entity’s name, the alien’s functions)

Atvykimodata/Date ofarrival

ISvykimo data/Date of departure

Buvimo Lietuvoje dieny skai¢ius / Number of days of the stay in Lithuania

Atvykimotikslas/Purposeof the arrival

Uzsienietis bus apgyvendintas / The alien will be accommodated

(adresas 7 address)
Kvie ¢iantis asmuo jsipareigoja prireikus padengti uZsieniecio griZimo, iSsiuntimo ar grazinimo j kilmés ar uZsienio valstybe, i kurig jis turi

teise vykti, iSlaidas. / The inviting person commits to cover, where necessary, the costs of the alien’s expulsion or return to his country of
origin or a foreign country to which he has the right to depart.

Kvietima tvirtinu: / C ertifying the invitation:

(migracijos tarnybos ir kvietimg (parasas / (vardas ir pavarde / (data / date)
patvirtinusio jgalioto migracijos signature) first name and surname)

tarnybos valstybés tamautojo

pareigy pavadinimas /

the name of the migration office and A V. /

functions of the authorised public L.S

servant of the migration office

certifying the invitation)

* Nurodomas valstybés kodas / Country code of Citizenship
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